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A) DATI GENERALI /DONNEES GENERALES

A.1) Partner / Partenaire:  SASSARI…

A.2) Tipologia attività /Type d’action pilote: indicare una tra le seguenti opzioni / choisissez une parmi ces options:  :  

Fornitura  giochi per attività di educazione ambientale sul tema delle alluvioni e dei 
cambiamenti climatici 
Fourniture de jeux pour des activités d'éducation à l'environnement sur le thème des 
inondations et du changement climatique 

Sassari

A.3) Budget ipotizzato/ budget  prévisionnel : …€ 2000,00  -   Importo realmente speso/Montant effectivement 
dépensé € 1.981,04

B) DESCRIZIONE E COERENZA/ DESCRIPTION ET COHERENCE

B.1) Breve descrizione dell’azione (max 500 caratteri) /brève description de l'action (max 500 caractères)

Nell'ambito del  progetto ADAPT, il  Comune di  Sassari  ha acquistato dei  giochi  didattici  (gioca da tavolo,
pannelli verticali e pannelli calpestabili) da utilizzare per attività di educazione ambientale da svolgersi tramite
il CEAS (Centro di educazione ambientale ed alla sostenibilità) lago Baratz sul tema delle alluvioni urbane ed
pèiuù in generale sulla tematica dei mutamenti climatici.

Dans le cadre du projet ADAPT, la municipalité de Sassari a acheté des jeux didactiques (jeux de société, panneaux
verticaux et panneaux praticables) à utiliser pour les activités d'éducation à l'environnement qui seront menées par
le CEAS (Centre pour l'éducation à l'environnement et à la durabilité) du lac Baratz sur le thème des inondations
urbaines et plus généralement sur le thème du changement climatique.

B.2) L’attività  è  coerente con quanto previsto dall’ultimo formulario approvato/ l’action pilote  réalisée est
conforme aux previsions du dernier formulaire approuvé:

o Si/Oui
o Parzialmente /partiellement
o No/No
Se parzialmente o no, scrivere breve motivazione 

B.3)  Tempistiche  di  realizzazione  (es.  quanti  mesi,  ci  sono  stati  ritardi  rispetto  a  quanto  previsto  dal
cronogramma di progetto e per quale motivo?)/timing de réalisation (es. combien de mois, y a-t-il eu des retards
par rapport au calendrier du projet et pour quelle raison?)

La  fornitura,  dal  momento  della  richiesta  del  preventivo  alla  consegna  materiale  dei  giochi,  ha  richiesto
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complessivamente circa 40 giorni.
La fourniture, depuis la demande de devis jusqu'à la livraison matérielle des jeux, a duré au total environ 40 jours

B.4) Modalità attuative /procédures de mise en œuvre

Si è provveduto alla richiesta di preventivo ad un’unica Ditta poiché è la sola ditta Italiana che realizza giochi
aventi come tema le alluvioni  e i danni derivanti dalle attività antropiche. Sono state acquistate tre tipologie di
giochi:
 - giochi da tavola (foto 1e 2) da distribuire nelle scuole cittadine a mano a mano che verranno coinvolte nelle
attività di educazione ambientale;
 - un pannello verticale ( foto 3) con relativa struttura di supporto (foto 4);
 - un pannello calpestabile da utilizzare nelle attività all’aperto.

La demande de devis a été adressée à une seule entreprise, car c'est la seule société italienne qui produit des jeux
ayant pour thème les inondations et les dommages causés par les activités humaines. Trois types de jeux ont été
achetés:
 - des jeux de société (photos 1 et 2) à distribuer dans les écoles de la ville au fur et à mesure de leur implication
dans les activités d'éducation à l'environnement ;
 - un panneau vertical (photo 3) avec une structure de support relative (photo 4);
 - un panneau marchable à utiliser pour les activités de plein air.

C) IMPATTO E REPLICABILITA’/IMPACT ET REPLICABILITÉ

Grazie all’acquisto dei giochi da tavolo, dopo la prima attività in collaborazione con il CEAS, ogni scuola potrà
utilizzare  il  gioco per  le  proprie  attività  educative.  L’acquisto dei  pannelli  consentirà  invece l’utilizzo per
attività specifiche inserite all’interno della proposta formativa che il CEAS, annualmente, propone alle scuole
cittadine di ogni ordine e grado

Grâce à l'achat des jeux de société, après la première activité en collaboration avec le CEAS, chaque école pourra
utiliser le jeu pour ses propres activités éducatives. L'achat des panneaux permettra plutôt l'utilisation pour des
activités spécifiques insérées dans la proposition formative que le CEAS, chaque année, propose aux écoles de la
ville de tout ordre et degré.

D) ALLEGATI /ANNEXES
Allegare/Veuillez joindre:

1) reportage  fotografico (adesivo  attestante  che  l’azione  è  stata  realizzata  con  il  progetto  ADAPT
cofinanziato dal Programma IT-FR Marittimo 14–20)
rapport photographique (vignette certifiant que l'action a été réalisée dans le cadre du projet ADAPT
cofinancé par le programme maritime IT-FR 14-20) 
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foto 1 – gioco da tavolo/photo 1 - jeu de société

foto 2 – Gioco da tavolo (particolare logo ADAPT)/photo 2 - Jeu de société (détail du logo ADAPT)
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foto 3 – Pannello (con particolare logo ADAPT)/photo 3 - Panneau (avec détail du logo ADAPT)

foto 4  - Struttura di supporto del pannello/photo 4 - Structure de support du panneau
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	Nell'ambito del progetto ADAPT, il Comune di Sassari ha acquistato dei giochi didattici (gioca da tavolo, pannelli verticali e pannelli calpestabili) da utilizzare per attività di educazione ambientale da svolgersi tramite il CEAS (Centro di educazione ambientale ed alla sostenibilità) lago Baratz sul tema delle alluvioni urbane ed pèiuù in generale sulla tematica dei mutamenti climatici.

